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Efesios

Pablo camaca'ni'lh saludos ttixta'a’ka't

1 Quit, Pablo, ictzo’ka hua'ma' -carta.
Quit ixapOstol Jesucristo, ixpalacata 10'tza'
hua'ma' ixtalacasquinin Dios. Quit
iccatzo'knuni'ma'n hui'xina'n ti xalani'n nac Efeso
t1 tapa'ksini'ya'tit Dios & a'kaTni'ya'tit Cristo
Jesus. 2 Cacatasicua'lanatlahuan Dios quinTata'ca'n €
Mapa'ksini' Jesucristo. Tzej calatapa'tit.

Dios quincdsicua'landtlahuayan ixpalacata
Jesucristo

3 Camaxqul'yj tapaxcatca'tzin Dios,

ixTata' quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. Xla'

quincasicua'lanatlahuani'ta'n. Quincamaxqul'ni'ta'n
kempalhtohua' tasicua'lanatlahuan ta xala' nac
a'’kaptun. Quincatlahuani'ni'ta'n hua'ma' ixpalacata
tapa'ksini'yauj Cristo. 4 A'cxni' jana'j ixtzucu
ca'quilhtamacuj, Dios ixquincalacsacni'ta'n quina'n
t1 tapa'ksini'yauj Cristo. Quincalacsacni' ixpalacata
quincatlahuacu'tunni' xalactze, ixpalacata xla’
ixlacasquin ja ta na'aman cattohualh ta tze
naquincatalimalacsu'yuydn na ixlacatin Dios.
> Dios quincapaxqul'ydn, & chuntza' xapula
puhuanli naquincatlahuayan ixlacstin ixpalacata
Jesucristo. Hua'ma' ixtalacasqui'nin. 6 U'tza'
nalimaka'tll'yauj Dios ixpalacata xla' paxqul'nin.
Quincatlahuani'ni'ta'n ~ tzama' talakalhu'man
ixpalacata Jesucristo 1'Ska'ta’, t1 Dios paxqul'.
7 Cristo nilh é chuntza' quincalimakapttaxtiin. Na
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Dios quincamatza'nkéna'ni'ntza' quincuentaca'n.
Dios quincatlahuani'n hua'ma' ixpalacata xla'
lakalhu'manini'n. 8 Dios lakalhu'manini'n, €
chuntza' xla' quincamakexmatin t ixlicana' € tzej
quincamalacapastaqulyan. 9 Xapila xman Dios
tzé'k ixca'tzl ta ixpuhuan naquincatlahuani'yan.
Chuhua'j quincamaca'tzinini'ta'n. 10 Hua'ma' ta
Dios puhuanli, 0'tza' hua'ma" A'cxni' namin
quilhtamacuj ta Dioslhcant't,xla' namacamaxqul'
Cristo ixlip0'ktu ti aman nac a'kaptn € ixlipo'ktu tQ
a'nan nac ca'quilhtamacuj. Cristo nacamapa'ksiko'
ixlipd'ktu.

11 Dios tlahuakd' ixlipo'ktu  chuntza'
chi ixtalacasqui'nin. Xla' quincalacsacni'
ixpalacata ixtachi'xcuhul't quincatlahuacu'tunni'.
12 Chuntza' maka'tli'can Dios quimpalacataca'n
quina'n t1 xapula ica'kaTni'uyj Cristo. 13 Na
hui'xinan t1 ja israelitas na a'kaTni'tit Cristo
a'cxni' kexpa'ttit xatze tachihuin tt ixlicana'.
Ixpalacata hua'ma' xatze tachihuin, hui'xina'n
catalimakaputaxtin. A'cxni' hui'xina'n a'kaT'tit,
Dios camaxqul'n Espiritu Santo, chuntza' chi
ixmalacnini't. Hud'ma' limasu'yu Dios chuntza'
nacamakaputaxtiikd'yan. 14 Ka'lhiyaujtza' Espiritu
Santo. U'tza' lica'tzlyauj namaktini'nauj tt Dios
nacamaxqul' ixtachi'xcuhui't, chuntza' chi ixuani't
xla'. Na ixpalacata Espiritu Santo lica'tzilyauj
ixlicana' Dios naquincamakapttaxtiik0'yan quina'n
t1 tapa'ksini'yauj xla'. U'tza' nalimaka'tli'yauj Dios.

Pablo squi'ni'lh Dios ixpalacataca'n tl ixta'a’ka'l'

15 Quihuanicani'ttza' chi  a'kaTni'ya'tit
quiMapa'ksini'ca'n Jesus € chi capaxqul'ya'tit
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ixlipo'ktuca'n t1 tatapa'ksini' Dios. 16 U'tza'
pO'ktu quilhtamacuj iclimaxqul' tapaxcatca'tzin
Dios mimpalacataca'n, € ictlahua oracion
mimpalacataca'n. 17 Icsquini'  Dios
mimpalacataca'n. Xla' @'tza' quinTata'ca'n € ka'lhi
limapa'ksin. Na xla' ixDios quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo. Icsqui'ni' cacamaxqui'n talacapastacni'
th ixla'" Dios & ch1 a'chula' nalakapasa'tit Dios.
18 Na icsqui'ni' Dios cacamaxqul'n talacapastacni'
ixpalacata ta ka'lhipd'na'ntit € ixpalacata xaka'tla’
herencia td naquincamaxqui'ydn quinan ti
tapa'ksini'yauj Dios. 19 Na cacamakexmatin
hui'xinan palh Dios ka'lhi lhthua' limépa'ksin.
Chuntza' tzé naquincatlahuani'yan lhthua' quinan
t1 lipahuanauyj Dios. 20 Dios masu'yulh ixlimapa'ksin
a'cxni' malacastalancuanilh Cristo & 1&'lh nac
a'kapin € hui'lilh na ixpekxtiicana'j. 21 Dios
maxqui'lh lhthua' limapa'ksin Cristo. Cristo
camapa'ksikd' ixlip0'ktuca'n mapa'ksini'ni'n @&
ixl1p0'ktuca'n a'makapitzin t1 taka'lhi limapa'ksin na
ixlip0'ktu ca'quilhtamacuj & nac a'kapun. Hua'tza'
nac ca'quilhtamacuj ja ti ti ka'lhi limapa'ksin chi
Cristo. Ja cati'analh t1 naka'lhi limapa'ksin chi
xla'. 22 Dios maxqui'lh ixlimapa'ksin Jesucristo.
U'tza' namapa'ksikd' ixlipo'ktu td aman. E na
maxqul'lh limapa'ksin nacamapa'ksl ixlip0'ktuca'n ti
ta'a'’ka'l’. 23Tita'a'’ka'l’, xlaca'n chiixmacni' Cristo.
Xla' cata'lahul'lh xlaca'n. Xla' hul'lh na ixlipo'ktu
ca'quilhtamacuj € nac a'’kapun.

2

Dios quincamakaptitaxtityan ixpdlacata xla’
paxqul'nin
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1 Dios camaxqui'ni'ta'n xasasti' milatamatca'n.
Xapula hui'xina'm hua'chi ninl'n ixua'ni'ta'ntit,
ixpalacata ja  ixkexpa'tni'ya'tit = Dios &
ixpalacata ixtlahua'ya'tit t4 ja tze. 2 Xapila
hui'xina'n ixlatla'hua'na'tit hua'chi xalani'n nac
ca'quilhtamacuj. Ixkexpa'tni'ya'tit skahul'ni'.
Xla' 0'tza' xapuxcu' Xxlipacs limapa'ksin tQ ja
tze, €@ espiritu t1 camatlahul td ja tze xlaca'n
t1 ja takexmatni'cu'tun Dios. 3 Na chuntza'
quina'n xapula ixtlahuayauj chi xlacan t1 ja
takexmatni'cu'tun Dios. Ixtlahuayauj ta ja tze
xman chi quina'n ixlacasqui'nauj. Ixtlahuayauyj
chuntza' chi ja tze quintalacapastacni'ca'n @€
chuntza' chi ixlacasqui'n quimacni'can. Dios
nacamakapatininkd' ixlip0'ktuca'n t1 tatlahua

ta ja tze. E na chuntza' ixquinca'a'kspulan

quina'n. 4 Dios  quincalakalhu'manni'
ixpalacata quincapaxqul'yan. E u0'tza' ja
quinticatalimakapatinin. > Masqui hua'chi

Xanin ixuani'ta'yj ixpalacata quincuentaca'n,
Dios quincamaxqui'n Xxasasti' quilatamatcan
chuntza’ chi maxqul'lh ixlatamat Cristo
a'cxni’ malacastalancuanilh.  Dios na chuntza’'
quincamakapttaxtlin quinan ixpalacata
ixtalakalhu'man. 6 Dios malacastalancuanilh Cristo,
€ nad quina'n naquincamalacastalancuaniyan. E
chuntza' natd'tahui'layauj Cristo nac a'kapun.
7 U'tza’ hua'mad' tlahualh Dios ixpalacata
masu'yucu'tunli po0'ktu quilhtamacuj chi xla'
paxqul'nin. U'tza' hua'ma' masu'yulh a'cxni'
macamilh Cristo Jesus nani quimpalacataca'n.
8 Hui'xina'n lipahua'nd'tit Jesucristo, &€ chuntza'
Dios camakapltaxtin hui'xina'n Xxman ixpalacata
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calakalhu'manan. Ja ta tlahua'tit hui'xina'n.
Xman Dios t1 camakaputaxtin. Hua'chi a'ktin
talakalhu'man ta Dios camaxqul'n. 9 Ta
li'a'kaptitaxtucan, xla' hua'chi a'ktin talakalhu'man.
Jala litlajacan. Chuntza' ja t1 t1 tzé ka'tla’
nalimakca'tzl1 ta I'a'kapltaxtucan. 10 Dios
quincatlahuani'ta'n chu cha'tin chi Cristo, &
quincamaxqui'ni'ta'n  xXasasti' quilatamatca'n,
ixpalacata lacasqui'n natlahuayauj ta tze. Dios
xapula quincalihui'lin xalactze nalata'kchokoyauj
chi I1lacatejtin.

Talacaxtlahuan

11 Calacapastactit, hui'xina'n t1 ja israelitas, chi
ixuani'ta'ntit xapula. Israelitas catamapacuhuin
tachi'xcuhul't t1 ja catachu'cuni'ta'n.  Xlaca'n
tatachu'cu na ixmacni'can t1 chi'xcuhul'n
ixpalacata natamasu'yu tatapa'ksini'tza'
Dios. Ixlimanca'n cahuanican chi'xcuhul'n
t1 cachu'cucant't. 12 Xaptula hui'xina'n ja
ixtapa'ksini'ya'tit Cristo. Xman israelitas t1
ixtachi'xcuhui't Dios ixtahuani't. Xman israelitas
Dios ixcamaca'tzinl xapila talacaxtlahuan. Xman
xlacan ixcamaca'tzinl Dios nacamaxqul' a'ktin
talakalhu'man. Hui'xina'n ja israelitas, € 0'tza' ja
limaktini'ntit hua'ma'. Hui'xina'n ixlatla'hua'na'tit
nac ca'quilhtamacuj. Ja ixca'tziya'tit palh Dios
tzé ixcamakaputaxtin. Ja ixlakapasa'tit Dios.
13 Xapula makat ixlatla'hua'na'tit na ixlacatin
Dios.  Chuhua'j laktalacatzuna'jini'ta'ntit Dios
ixpalacata Cristo Jesus t1 ninl't quimpalacataca'n.
14 Na Cristo camako'xamixinl't israelitas € na ti
ja israelitas. Chu cha'tin calimaxtulh. Cristo
calacaxtlahualh. 15 Cristo nilh quimpalacataca'n,
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€ chuntza' lilactlahualh ixtahui'latcan israelitas
ixpalacata ja chuntza' Ii'a'kapUtaxtucan. Xman
Cristo tzé makaputaxtinu'n. Chuntza' jatza'
tata'laquiclhlaktzi'n israelitas & t1 ja israelitas.
Kempatu' tachi'xcuhut't ixlani't. Cristo cha'tin
calimaxtulh. 16 Chu cha'tin catlahualh israelitas &
t1 ja israelitas. Cristo nilh nac cruz, € chuntza'

calilacaxtlahualh Dios é tachi'xcuhul't.

Cristo milh € maca'tzinini'lh chi ca'cs
natahuilacan. Chuntza' camaca'tzinilh israelitas
t1 ixtalakapasatza' Dios. Na camaca'tzinilh

xlaca'n 1 ja israelitas, tI jana'j ixtalakapasa Dios.
18 Ixpalacata ta tlahualh Cristo, quilipo'ktuca'n
quina'n, tI israelitas € t1 ja israelitas, chuntza'
tzé nalaktalacatzuna'jiyauj Dios quinTata'ca'n,
ixpalacata Espiritu Santo t1 quincamaktadyama'n.
19 Hui'xina'n t1 ja israelitas, hua'chi makatiyati'n
ixuani'ta'ntit. Chuhua'j tapa'ksini'ya'tit Dios
e kextim cata'lanl'ta'ntit israelitas t1 ta'a'kaT'
Na hui'xina'n ixlacstintza' Dios. 20 Dios
tlahualh hua'chi a'ktin templo. Hui'xina'n
hua'chi chihuixni' tQ Iitapacna'ncan. ApOstoles €
ixa'kchihulna'ni'n Dios, xlaca'n hua'chi cimiento.
Jesucristo hua'chi chihuix t@ limatzucucan
cimiento. 2! Ixpalacata Cristo, tzama' templo
stactélha. Ixlip0'ktu chihuix tzej cahui'licani't ta
nala a'ktin templo ta ixla' Mapa'ksini' Dios & po'ktu
tze. 22 Hui'xina'n € quilip0'ktuca'n t1 tapa'ksini'yauj
Cristo, quina'n hua'chi ixtemplo Dios, ixpalacata
Espiritu Santo quincata'hui'lan.

3

Pablo macamaxqul'ca nacamdsu'yuni' ttja israeli-
tas
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1 Quit, Pablo, icta'scuja Cristo Jesus, € ictachi'ni't
ixpalacata iccamasu'yuni'yan ixtachihuin Dios
hui'xina'n t1 ja israelitas. 2 Hui'xina'n ca'tzlya'tit
Dios paxqul'nin € chuntza' quimacamaxqul'nl't
na'iccamasu'yuni'yan xatze tachihuin hui'xinan
t1 ja israelitas. 3 Hua'md' quimaca'tzinilh Dios
masqui xapula ja ixca'tzican hua'ma'. Macsti'na'j
hua'ma'iccatzo'knuni'ni'ta'ntza' hui'xina'n. 4 A'cxni'
nalikelhtahua'ka'ya'tit ta iccatzo'knuni'ma'n,
naca'tziya'tit icca'tzitza' tG ja ixca'tzican xapila
ixpalacata Cristo. 5 Tachi'xcuhuil't t1 ixtahui'lana'lh
xapula, xlacamn ja ixtaca'tz hua'md' ta Dios
ixcatlahuani'lh t1 ja israelitas. Chuhua'j Espiritu
Santo camaca'tzininl't apOstoles € ixa'kchihuina'ni'n
Dios. 6 Camaca'tzinini't chu cha'tin t1 ta'a'’ka'l,
israelitas € t1 ja israelitas. Ixlip0'ktuca'n
talitaxtuni't ixtachi'xcuhui't Dios. Ixlipd'ktuca'n

Dios nacasicua'lanatlahua. Lacxtim natamaktini'n
ta Dios malacnunl't ixpalacata Xatze tachihuin ixla'

Cristo Jesus.

7 Dios quincalakalhu'manan. Xla' ka'lhi
limapa'ksin, € quimacamaxqui'lh na'icmasu'yu
hua'ma' xatze tachihuin. 8 Chuntza' Dios
quimacamaxqul'lh, masqui  quit  a'chuld’
xXamacstima'j € ja a'makapitzin t1 tapa'ksini'yauj
Dios. Dios quimacamaxqul'lh na'iccamasu'yuni'
t1 ja israelitas chi Cristo tzé tlahua ixlipd'ktu
ta jala ca'tzikO'can & &'chuld' lithua'ca'lh tzé
tlahua. ° Quimacamaxqul'lh na'iccamaca'tzini
ixlip0'ktuca'n td Dios puhuani't. Xapula xman
Dios ixliman ixca'tzi hua'md' a'cxni' jana'j
ixtzucu ca'quilhtamacuj. Dios, U'tza' catlahuakd'lh
ixlip0'ktu. 10 Chuhua'j dngeles t1 taka'lhi
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limapa'ksin nac a'kapun, xlaca'nm nataca'tzl chi
Dios camakaputaxtl kelhalhthua' tachi'xcuhul't
€ calimaxtulh ixtachi'xcuhui't. Chuntza' angeles
natalica'tzl Dios ka'lhi lhthua' talacapastacni'.
11 Dios ixca'tzitza' xaptla quilhtamacuj chi
nacalimakapttaxti tachi'xcuhul't. Chuntza'
tlahualh ixpalacata quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.
12 Quina'n lipahuanauj Jesucristo, & chuntza' tzé
nalaktalacatzuna'jiyauj Dios € ja namaxana'nduj.
13 Chuntza' quit iclacasqui'n ja t1lakachipini'ya'tit
hui'xina'n masqui icpatini'ma'lh mimpalacataca'n.
Chuntza' nacatalilakachi'xcuhul'yan.

Cristo quincapaxqul'yan

14 Chuntza' quit ictatzokostani' Dios ixTata'
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. 15 Xla' 1'tza'
ixTata'ca'n ixlip0'ktuca'n t1 tahui'lana'lh nac
ca'quilhtamacuj & nac a'’kaptn. 16 Icsqui'ni' Dios
cacamatli'hui'clhni' Espiritu Santo. Hua'ma' Dios
tzé natlahua ixpalacata xla' ka'lhi Iitli'hui'qui.
17 Na icsquini' Dios cacata'lata'kchokon Cristo
ixpalacata lipahua'na'tit xla'. Na icsqui'ni' Dios
cacamaktdyan  nacapaxqul'ya'tit  a'makapitzin.
18 Na icsquini' Dios hui'xina'n naca'tzlya'tit
chi Cristo quincapaxqul'yan. Cataca'tzilh
hua'ma' ixlipo'ktuca'n t1 tatapa'ksini' Dios.
19 Icsqui'n hui'xina'n nakexpa'ta'tit chi Cristo
quincapaxqul'yan, masqui ja ti cha'tin t1 tze
ca'tzikd'. Chuntza' lactze nalitaxtuya'tit chi Dios
lacasqui'n.

20 Dios tzé natlahua lhtthua' quimpalacataca'n.
Ja ca'tziyauj chi nasqui'nauj ixlip0'ktu ta Dios tzé
naquincatlahuani'yan € jala lacapastacauj ixlipd'ktu
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td Dios tzé naquincatlahuani'yan, ixpalacata xla'
ka'lhi limapa'ksin.  Huad'ma' limapa'ksin scuja
na quilistacna'ca'n. 21 Ja maktin catisputli chi
namakapaxulcan Dios ixpalacata Jesucristo &
quimpalacataca'n quilipd'ktuca'n t1 tapa'ksini'yauj
Cristo Jesus. Ameén.

4

Espiritu Santo chu cha'tin quincalim@xtunt'ta'’n
1 Quit, Pablo, iclitachi'nl't ixpalacata icta'scuja

Dios  quiMapa'ksini'ca'n. Iccasqui'ni'yan
calata'kchokotit chuntza’ chi mini'ni'
nalata'kchokoyauj quinan t1 Dios
quincata'satini'ta'n. 2 Ja ka'tla’ camakca'tzitit.
Lilacatzucu  cachihuina'ntit. Cacalipatitit

a'makapitzin nac ca'tapaxqui'n. 3 Espiritu Santo
chu cha'tin calimaxtuni'ta'n. Chuntza' calthui'll'tit
lilacatejtin nalatahui'la'ya'tit. Ja titapapitziya'tit.
4 Quina'n t1 tapa'ksini'yauj Dios chu cha'tin chi
quinan. Anan xman cha'tin Espiritu Santo,
€ chu a'ktin td ka'lhima'nauj th naka'lhiyau;
quilipd'ktuca'n t1 Dios quincata'satini'ta'n. 5 Xman
cha'tin Mapa'ksini' Jesucristo.  Chu a'ktin ta
a'’ka'Tl'yauyj. A'cxni' a'kpaxauj lacxtim masu'yuyauj
palh a'’kaT'yauj. 6 E na xman cha'tin Dios. Xla'
U'tza' ixTata'ca'n 1ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't.
Xla'" mapa'ksiko'. Calhaxcuhualh hui'lh. E
quincata'hui'lan quilipd'ktuca'n.

7 Dios quincamaktayayan namakentaxtlyauj
quintascujutca'n td  quincamacamaxqul'ni'ta'n
Cristo. 8 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

A'cxni' a'lh nac a'’kapun, calé'lh Ihthua' tachi'ni'n.
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Camaxqul'lh tachi'xcuhul't to ixlacasqui'nca na-
talita'scuja.

9T1 a'lh nac a'kapiin, G'tza' Cristo. Xla' xapila
ixyujni'ta'nchi nac ca'quilhtamacuj. 10 Cristo
yujchi nac ca'ti'ya'tna' @ na xla' tahua'ca'lh
ja a'chula' talhma'n nac a'kapun. Tahua'ca'lh
ixpalacata chuntza" tzé namapa'ksini'nkd'.
11 Cristo cha'tunu' camacamaxqul'lh ixtascujitca'n.
A'makapitzin calthui'lilh ixli'ap6stoles. A'makapitzin
calthui'lilh  ixl1'a'kchihulna'ca'n. A'makapitzin
camaxqul'lh natamasu'yu t0 xatze tachihuin.
A'makapitzin  calthui'lilh  xanapuxcu'nu' nac
templo.  A'makapitzin camaxqui'lh natamasu'yu
ixtachihuin Dios. 12 Hua'ma' tlahualh ixpalacata
xla' ixlacasqui'n tzej natata'scuja t1 tatapa'ksini'
Dios. Chuntza' a'chula' nata'a'kam'ni' Cristo. 13 Xla'
lacasqui'n quina'n lacxtim tzej na'a'kal'yauj,
e lacxtim nalakapaskd'yauj 1'ska'ta’ Dios. Dios
lacasqui'n a'chula' natlahuayauj ixtalacasqui'nin
hasta ja namalakcha'nlyauj chi Cristo. 14 Jatza'
chi lacstin catihuanui. Lacstin po'ktu ta'a'kaT
t0 cahuanican masqui ca'a'kskahul'can. Chuhua’j
ta'anan a'makapitzin t1 taca'tzi ta'a'’kskahul'nin.
Quincatamasu'yuni'cu'tunan td ja  ixlicana'.
15 Ixlacasquinca quinan nahuanauj xman
ta ixlicana'. A'cxni' nahuanauj ta ixlicana',
namasu'yiyauj chl capaxqul'yauj a'makapitzin.
Ixlacasquinca a'chuld' nahuanauj chi Cristo. Xla'
hua'chi a'ktin a'’kxak ixpalacata xla' mapa'ksini'n.
16 Quina'n hua'chi a'ktin macni'. Quimacni'ca'n
tlahua th lacapastaca quina'kxakca'n. Na
chuntza’ quinan nakexmatni'yauj Cristo.
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Latata'stucni'tauyj camaquilhtastuca  ixlip0'ktu
macni'. Palh ixlipo'ktu macni' tascuja, chuntza'
stactélha e litatli'hui'clhtélha. Na chuntza' quina'n
t1 a'’ka'T'ni'yauj Dios. Hua'chi a'ktin macni' lani'ta'uj
quina'n ixpalacata chi lapaxqul'yauj. Chuntza’'
a'chula' na'a'ka'1'télhayau.

Xasasti' latamat tu masta' Cristo

17 Ta  na'iccahuaniyan  ixtalacasqui'nin
quiMapa'ksIni'ca'n Jesucristo. Jatza' calata'kchokotit
chi talatla'huan a'makapitzin t1 ja ta'a'kaT\
Ixtalacapastacni'ca'n xlaca'n ja ta ixtapalhca'n.
18 Xlaca'n jala tzej talacapastaca. Ja taka'lhl xasasti'
ixlatamatca'n tt Dios masta'. Ja taka'lhi, ixpalacata
lacxumpin & ja takexmata. 19 Jatza' tamaxana'n.
Talthui'lin't tatlahua ta ja tze. Lipaxuhua tatlahua
ixlipd'ktu ta ja tze € tu lacasquin ixmacni'ca'n.
20 Ja chuntza' sca'tni'ta'ntit hui'xina'n. Cristo, xla'
ja chuntza' masu'yu. 21 Hui'xina'n kexpa'tni'ta'ntit
ixpalacata Cristo. Catamasu'yuni'ni'ta'n td Cristo
masu'yulh. Hua'ma' @i'tza' ta ixlicana'. 22 Chuhua'j
jatza' calata'kchokotit chi ixlatla'hua'nad'tit xapula
a'cxni' jana'j ixlakapasa'tit Cristo € ixtlahua'ya'tit
th ja tze mintalacapastacni'ca'n ti Xman
ixlita'a'kskahul'ya'tit. 23 Chuhua'j caka'lhi'tit
xasasti' mintalacapastacni'ca'n. 24 Calata'kchokotit
chuntza' chixasasti' mintalacapastacni'ca'n tt Dios
camaxqul'n € tu ixla'. Catlahua'tit ta tze.

25 Jatza' cahuamntit ta'ksa'nin.  Calahua'ni'tit
td ixlicana', ixpalacata chu cha'tin quinan t1
tapa'ksini'yauj Cristo.

26 Palh sitzi'ya'tit hui'xina'n, ja catlahua'tit ta
ja tze ixpalacata mintasitzi'ca'n. Ja tisitzl'ya'tit
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po'ktu quilhtamacu;. 27 Ja catamakxtektit
naca'a'kskahul'yan skahul'ni'.

28 Jatza'" caka'lhana'mtit  hui'xinan
ixka'lhana'na'tit. Cascujtit € nahua'yana'tit.
Chuntza' tzé namaktaya'ya'tit a'makapitzin t1 ja
ta taka'lh.

29 Ja cachihualh tihua'na'tit hui'xina'n.
Cahua'ntit xman ta tze & t4 nacamaktaya

a'makapitzin. Chuntza' nacalimaktaya'ya'tit
t1 catakexmatan hui'xinam. 30 Ja catlahua'tit
td nalilipuhuan Espiritu Santo. Espiritu

Santo quincata'hui'lan, € chuntza' -ca'tzlyauj
palh tapa'ksini'yauj Dios. Na ca'tziyauj Dios
naquincamakaputaxtuko'yan ixpalacata ka'lhiyauj
Espiritu Santo.

31 Jatza' calacapastactit tQ catatlahuani'nl'ta'n
a'makapitzin. Jatza' casitzi'tit. Jatza' cacalakapala'tit

a'makapitzin. Jatza' ca'a'’ksanini'ntit. Jatza'
tiquiclhlaktzi'na'tit a'makapitzin. 32 Xatze
calapaxqul'tit. Calalakalhu'ma'ntit. Na

calamatza'nkéna'ni'tit =~ chuntza’ chl _ Dios
camatza'nkéna'ni'nl'ta'n  hui'xinan  ixpalacata
Cristo.

S

Ixlacasqui'nca lacatejtin natalata'kchoko ixlac-
stin Dios

1 Hui'xinanm ixlacstintza' Dios, €& xla'
capaxqul'yan. Chuntza' hui'xina'n natlahua'ya'tit
ta xla' lacasquin. 2 Nalapaxqul'ya'tit
hui'xinan chuntza' chi Cristo quincapaxqul'yan.
Xla' quincapaxqul'yan hasta nilh nac cruz
quimpalacataca'n. Tamacamasta'lh hua'chi
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a'ktin talakalhu'man na ixlacatin Dios. Hua'ma'
lipaxuhualh Dios.

3 Hui'xina'n ixtachi'xcuhui't Dios. Ja
tilacapastaca'tit ta ja tze. Ja tiputzaya'tit
minta'lapaxqui'nca'n. Ja tilichihulna'nd'tit ta ja
limacuan. Nin macsti'na'j natampi'lhini'na'tit. 4]Ja
tthuana'tit ta ja tze tachihuin. Ja tihua'na'tit ta
ja ta ixtapalh. Ja tilikelhkamana'na'tit ta ja tze
tachihuin. PoO'ktu tzama' ja tQ limacuan. Xatze
camaxqul'tit tapaxcatca'tzin Dios. > Hui'xina'n
ca'tzlya'tittza' t1 tatlahuatld'huan ta ja tze, ja
catitatanulh ja mapa'ksini'n Cristo € Dios. Ja
catitatanulh t1 taka'lht ixta'lapaxqui'ncan @&
t1 tatlahua ta ja tze € t1 talaktampi'lhini'n
ixlip0'ktu catihualh € ja talacapastaca Dios. 6]a
catamakxtektit nacata'a'kskahul'yan hui'xina'n,
masqui makapitzin tahuan tzé tlahuacan
catthualh. Xlacan ja takexmatni'ma'nalh
Dios. Dios nacamakapatinin. 7 Hui'xina'n ja
cacata'talacxtuctit xlaca'n.

8 Xapula hui'xinan hua'chi ixlatla‘hua'na'tit
nac ca'pucsua’. Chuhua'j tapa'ksini'ya'tit Dios,
€ chuntza' hua'chi tla'hua'mpa'na'ntittza’ nac
taxkaket.  Chuntza' lilacatejtin calata'kchokotit

chuntza' chi xalani'n nac taxkaket. 9 Palh
tla'huanauj nac taxkaket, nalata'kchokoyauj

chuntza' chi Dios lacasqui'n. N&a nahuanauj ta
ixlicana'. 10 Caca'tzitit ti nalipaxuhua Dios € 0'tza'
hua'ma' catlahua'tit. 11 Ja catlahua'tit ta ja tze
hua'chi xalani'n nac ca'pucsua'. Ja ta ixtapalh
ta tatlahua xlaca'n. Xatze cacamasu'yuni'tit
ja tze ta tatlahua. 12 Limaxana' lichihulna'ncan
th xlaca'n tatlahua lakatzé'k. 13 Nac taxkaket
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tze calilaktzi'ncan catohuadlh palh tze o ja tze.

14 Chuntza' huanican tija a'’ka'"

Hui'x, hua'chi lIhtatapa't & hua'chi xanin hui'x.

Calakahua'nti e cata'kaqui' e Cristo
namaxkakéni'yan.

15 Calthui'l'tit lilacatejtin nalatad'kchokoya'tit.
Ja calata'kchokotit hua'chi t1 ja takexmata
ixtachihuin Dios. Lilacatejtin calata'kchokotit,
ixpalacata hui'xina'n ca'tziya'tittza'. 16 Calihui'll'tit
natlahua'ya'tit ta tze, tika'lhi'ya'tit latamat.
Chuhua'j lhthua' tachi'xcuhul't tatlahua tu ja
tze. 17 Tzej calacapastacna'ntit.  Cakexpa'ttit
th ixtalacasquinin Dios. 18 Ja caka'chi'tit. Ti
taka'chi, xlaca'n tatlahua ta ja limacuan. Xatze
catamakxtekni'tit Espiritu Santo nacamapa'kslyan.
19 A'cxni' nalata'chihulna'ma'tit, camaka'tli'tit
Dios chuntza' chi nac_salmos € na chuntza'
chi nac himnos ta ixla' Dios.  Capixtli'ni'tit
e calimaka'tll'tit Dios ixlip0'ktu milistacna'ca'n.
20 Po'ktu quilhtamacuj camaxqui'tit tapaxcatca'tzin
Dios quinTata'ca'n ixlip0'ktu na ixtacuhuilni'
quiMapa'ksIni'ca'n Jesucristo.

Cht taltlatahui'la chi'xcu' € ixpuscat ti tatapa'ksini'
Cristo

21 Calalakachi'xcuhul'tit hui'xina'n ixpalacata
lakachi'xcuhut'ya'tit Dios.

22 Hui'xina'n 1 puscan, cakexpa'tni'tit
minkolu'ca'n chuntza' chi quinan kexmatni'yauj
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. 23 Xakolu' mapa'ksl
ixpuscat chuntza' chi Cristo camapa'ksl t1
tatapa'ksini'. Cristo camakaputaxtuni't xlaca'n ti
ta'a'’kaTl € chuhua'j xla' 0'tza' calimapa'ksl. 24 Ti
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tatapa'ksini' Cristo, xlaca'n takexmatni' Cristo. Na
chuntza' puscan natakexmatni' ixkolu'ca'n.

25 Hui'xina'n t1 chi'xcuhul'n, cacapaxqul'tit
mimpuscatca'n chuntza' chi Cristo capaxqul' ti
tatapa'ksini'. Xla' nilh nacamakapitaxti. 26 Nilh
ixpalacata xalactze quincalitlahuacu'tunni' ixtachi-
huin Dios. E mapanicu'tunli quincuentacan.
Chuhua'j a'kpaxauj ixpalacata xapacani'ttza'
quincuentaca'n. 27 Cristo cacaxui'licu'tunli
ixtachi'xcuhui't ixpalacata chuntza' natacha'n
lactze na ixlacatin. Lacasqui'n lactze ixtalako'lh.
28 Ixlacasquinca chi'xcuhui'n natapaxqul'
ixpuscatca'n chuntza' chi capaxquil'can ixlimanca'n.
Cha'tin chi'xcu' t1 paxqul' ixpuscat, nd chuntza’'
paxqul'can ixliman. 29Ja t1 cha'tin quiclhlaktzi'n
ixmacni'. Mahul'can € maktaka'lhcan. Na chuntza'
Cristo camaktaka'lha t1 ixtachi'xcuhui't. 39 Cristo
quincamaktaka'lhan ixpalacata quina'n hua'chi
ixmacni' Cristo. 31 Tatzo'kni' na ixtachihuiln

Dios: “Cha'tin chi'xcu' namakxteka ixtata' & ixtz1'.
Nata'talacxtiml ixpuscat. Chuntza' a'’ktin macni'

natala ixcha'tu'ca'n.” 32 Tzama' tachihuin jicslihua'
kexmatcan. Quit icpuhuan lichihulna'n Cristo &
ixtachi'xcuhul't. 33 Na huanicu'tun ixlacasqui'nca
chi'xcuhul'n natapaxqul' ixpuscatca'n chuntza' chi
capaxqul'can ixlimanca'n. Ixlacasqui'nca puscan
natalakachi'xcuhur' ixkolu'ca'n.

1 Hui'xina'n t1lacstin cakexpa'tni'tit mintata'ca'n
e mintzl'ca'n. Chuntza' ixlacasqui'nca ixpalacata
chuntza' ixtalacasqui'nin Dios. 2 Dios huan

nacasicua'lanatlahua t1 tamakentaxtitT. hua'ma’
limapa'ksin. Hua'ma' 0'tza' xapula limapa'ksin ta
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chuntza' lichihuina'n Dios. Hua'ma' limapa'ksin
chuntza' huan: “Calakachi'xcuhui' mintata' &
mintzl'. 3 Chuntza' lipaxuhua nalatahui'la'ya'. E
chuntza' makas nalatapa'ya' nac ca'quilhtamacuj.”

4 Hui'xina'n tI xanatatana' € xanatzl'tni', ja
cacamakasitzl'tit mincamana'can. Cacamakastactit
chuntza' chi Dios huan. Cacamasu'yuni'tit chi
natakexmatni' Dios.

5 Hui'xina'n t1 makscujni'n, cakexpa'tni'tit ti
cata'scuja'tit. Cacalakachi'xcuhul'tit € cacajicua'ni'tit.
Tzej cascujtit hua'chi ixta'scujtit Cristo.

6 Tzej cascujtit €& ja xXman a'cxni'
catalaktzi'ma'n t1 ta'scyjd'tit. Ja xXman xlaca'n
nacamakapaxul'cu'tund'tit. Tzej cascujtit ixpalacata
namakapaxul'ya'tit Dios, hua'chi Cristo ixta'scujtit.
7 Lipaxuhua cascujtit, hua'chi ixta'scujtit Dios
€ ja chixcuhul'n. 8 Hui'xina'n ca'tzlya'tit
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo chuntza' nacaxoko
cha'tunu' chi tatlahuani't th tze masqui tasacua' &
masqui mapa'ksini'.

9 HuiXinan t1  mapa'ksini'na'tit, tzej
cacata'latapa'tit mintasacua'ca'n. Ja
nacameke'klha'ya'tit. Calacapastactit
quiMapa'ksini'ca'n hui'lacha' nac a'’kapun. XIla'
kéxtim camapa'ksl tasacua'n € t1 tamapa'ksini'n.
Dios chu cha'tin calaktzi'n.

Dios camaxqul' ixlacstin tt natalitamaktaya

10 Chuhua'j, ta'timin, a'xman iccahuanicu'tunan
kempatin. Ja titaxlajuani'ya'tit chi a'ka'l'ni'ya'tit
Mapa'ksini' Jesucristo. Xla' ka'lht Iitli'hui'qui &
tz€ nacamaktayayan. 11 Catamakxtekni'tit Dios
nacamaktayayan & chuntza' ja catica'a'kskahul'n
skahul'ni'. Chl Dios quincalimaktayayan, 0'tza'
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hua'chi a'ktin ixtalha'a'n td tamaclacasqui'n

soldados a'cxni' ta'an nac guerra. 12 Na
quinan hua'chi cha'tin t1 an nac guerra.
Quinta'laquiclhlaktzi'ca'n ja chi'xcuhui'n.

Quinta'laquiclhlaktzi'ca'n U'tza' t0 ja tzeya U'ni'.
Ka'lht litli'hui'qui € mapa'ksini'n nac tzama'
ca'quilhtamacuyj ja tlahuacan tu ja tze e latla'huan
nac ca'u'ni'n. 13 U'tza' calitamakxtekni'tit Dios
nacamaxqul'yan ta nalitamaktéya ya'tit. Hua'ma'
hua'chi ixta'lha'a'nca'n ixlacstin Dios. ~Chuntza'
ja caticataskahul'n minta'laquiclhlaktzi'ca'n.
Po'ktu  quilhtamacuj skalalh catahui'la'tit.
Palhasa' namimpala mintad'laquiclhlaktzi'ca'n.
Palh skalalh tahui'la'ya'tit, hui'xinan ja
caticataskahul'n. 14 Po'ktu  quilhtamacuyj
skalalh catahui'la'tit. =~ Camaktini'ntit ta Dios
camaxqul'yan ta hua'chi ixta'lha'a'n cha'tin tropa.
Cha'tin tropa tampatahui'la a'ktin cinturén e
le'n td namaktaya ixcu'xan. Na hui'xina'n
ixlacasqui'nca nalakapasa'tit ta ixlicana' @€
Xman natlahuaya tit ta tze. 15 Tropa tatunl

botas a'cxni' a'n calhaxcuhualh Hu1 Xlna n
liskalalh catahui'la'tit napina'tit namasu'yu'ya'tit

ixtachihuin Dios. 16 Tropa lé'n tQ litamaktaya.
Tzama' jala lakpusa flecha masqui ta'lacan.
Hui'xinan palh lipdhua'nad'tit Dios, u'tza'
hua'chi th litamaktaya'ya'tit. Chuntza' skahul'ni'
ja caticaskahul'n. 17 Tropa maclacasqui'n
ixta'knu' xalica'n. Hui'xina'n ixlacasqui'nca
tzej naca'tziyd'tit Dios camakapUtaxtiini'ta'ntza'.
U'tza' lica'tziya'tit naliskahul'ya'tit ixlimapa'ksin
Dios. Hua'chi 10'tza' minta'knu'ca'n xalica'n.
Ixtachihuin Dios, U'tza' hua'chi a'ktin espada
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ta Espiritu Santo camaxqul'yan. 18 Po'ktu
quilhtamacuj cali'orarlini'tit Dios ixpalacata
th  maclacasqui'na'tit. Casqui'ni'tit Dios
nacamaktayayan. Catamakxtekni'tit Espiritu
Santo nacamaktayayan na'orarla'ya'tit. Skalalh
catahui'la'tit.  Ja tijiclhua'ya'tit na'orarla'ya'tit.
Po'ktu quilhtamacuj cacali'orarli'tit ixlipd'ktuca'n
ixlacstin Dios. 19 Na call'orarli'tit quimpalacata.
Caquilalisqui'nui ch1 tzé na'icmasu'yu ixtachihuin
Jesucristo € ja t1 ca'icjicuani'lh. 20 Dios
quimacamini't na'icmasu'yu xatze tachihuin.
U'tza' iclitachi'ni't chuhua'j.  Casqui'ni'tit Dios
naquimaktaya ja na'icjicua’n a'cxni' na'icmasu'yu,
chuntza' chiixlacasqui'nca.

Camaca'ni'ca saludos

21 Palhasd' hui'xina'n ca'tzicu'tund'tit chi
iclilahui'lh € ta ictlahuama'lh., Po'ktu hua'ma'
nacahuaniyan quinta'tinca'n Tiquico. Xla' tzej
ta'scuja Dios. 22 U'tza' iccalilakmaca'nacha'n
hui'xina'n. Nacahuaniyan chi iclilahui'lana'yj. E
chuntza' nacama'a'kpuhuantiniyan.

23 Tcsqui'ni' Dios, quinTata'ca'n, & Mapa'kslni'
Jesucristo tzej calatapa'tit. Na icsqui'ni' Dios
cacamaktayan tzejna'a'’ka1'ya'tit € nalapaxqul'ya'tit.
24 Dios cacasicua'lanatlahuakd'n  milipd'ktuca'n
t1 lipaxqui'ya'tit quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo
ixlip0'ktu milistacna'ca'n. Amén.



Xix

Xasasti’ testamento (Xatze tachihuin
ixpalacata Jesucristo)
New Testament in Totonac, Upper Necaxa
(MX:tku:Totonac, Upper Necaxa)
copyright © 1999 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Totonac, Upper Necaxa

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Totonaco, Patla y Chicontla [tku], Mexico
Copyright Information

© 1999, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Totonac, Upper Necaxa

© Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/tku
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
b40e03ec-1023-5d81-b8c2-7e6838bd9354




	Efesios

